360° ROTATION Keeshy
ANAL STIMULATOR Tovs

Product Manual

Product Parameter

Product Name: 360° twist anal plug
1.Rated voltage: 3.7V

2.Static current: <5uA

3.Working current: 140MA
Charging time: about 90 minutes
Endurance: about 60 minutes
Max.noise: <50 Decibel

Product size: 97*35*45

Battery capacity: 300mAh

Battery type: 602030

Twistkey  Vibrationkey Vibrationkey

Open key
DC interface

Functional Instruction

1. Massager control

Long press the Power/Twist button to turn on the massager and the LED light will turn on.
Then short press the power/twist button to start the 1st mode twist, then press to the next
mode, a total of 7modes in circle.

Short press the vibration button to begin the 1st mode, then press to the next mode,a total
of 7modes in circle. Long press to turn off vibration.

Long press the Power/Twist button to turn off the massager.

2. Remote control

Turn on the massager.

Short press the power/Twist button to turn on the Ist mode twist, then press it to the next
mode, a total of 7modes in circle.

Short press the vibration button to begin the 1st mode, then press to the next mode, a total
of 7modes in circle.

Long press the vibration button to turn off the Vibration function.

Long press the Power/Twist button to stop all functions, the massager wil go into

standby mode and the LED light will turn off .The massager automatic turn off after standby
for more than 5 minutes.

Charging instruction

1. The toy can't be started while charging.

2.The LED light will turn on when the toy is activated. There are two LED lights near the
button.

3. The LED indicator flashes when charging and keeps the toy steady when the toy is fully
charged.

Precautions for Use

1. Before use this product, find first the power entry (DC) for the wearable part to charge the
product fully. Then use clean water, shower gel, or sex toy special detergent to clean it up,
and immediately wipe;

2. Before insert, to avoid pains due to dryness, apply lubricants evenly to the product and
the impending insertion part (use of condom is suggested), slowly push the product front
end to the body, then choose suitable frequency and enjoy pleasant sensation it brings
toyou;

3. This product is a personal belonging, not for mix use of many people for your health, and
the use shall be immediately stopped if discomfort or irritability appears.

4. Itis prohibited to use massage oil, hand cream, detergent, gasoline, or acetone as
lubricants.

Precautions for Cleaning

1. After use, the product should be cleaned up with clean water, shower gel ,or sex toy s
pecial detergent, immediately wiped, and stored at a dust-freecool place without contact
of articles of other materials;

2. Itis not recommended to clean up this product with ethyl alcohol for ethylalcohol will
etch product surface to accelerate aging of product.

After-Sales Service

If you have any problems or use difficulties in the process of using this product, please fast
contact the company or point of sale, and we will try our best to provide top quality service
to you. But you are not alowed toarbitrarily disassemble this product. As for arbitrarily
disassembled product you should know that the company is not responsible.

Livid lifestyle, Tilburg Netherlands
lividlifestyle@hotmail.com

360° ROTATIE Kes
ANALE STIMULATOR

Producthandleiding

Productparameter

Productnaam: 360° twist anale plug
1. Nominale spannin
2. Statische stroom: <5uA

3. Werkstroom: 140 MA

Oplaadtijd: ongeveer 90 minuten
Uithoudingsvermogen: ongeveer 60 minuten
Max. geluid: <50 decibel

Productgrootte: 97 * 35 * 45
Batterijcapaciteit: 300 mAh

Batterijtype: 602030

Draai sleutel  Trilsleutel Trilsleutel

Sleutel openen
DC-interface

Functionele instructie

1. Bediening van de massager

Druk lang op de Power/Twist-knop om de inte en het je gaat
branden. Druk vervolgens kort op de Power/Twist-knop om de 1e modus Twist te starten en
druk vervolgens op de volgende modus, in totaal 7 modi in een cirkel. Druk kort op de
vibratieknop om de e modus te starten en druk vervolgens op de volgende modus, in totaal
7 modi in een cirkel. Druk lang om de vibratie uit te schakelen.

Druk lang op de Power/Twist-knop om de uitte

2. Afstandsbediening

Schakel de massager in.Druk kort op de Power/Twist-knop om de Te modus Twist in te
schakelen en druk vervolgens op de volgende modus, in totaal 7 modi in een cirkel.

Druk kort op de vibratieknop om de e modus te starten en druk vervolgens op de volgende
modus, in totaal 7modi in een cirkel. Druk lang op de vibratieknop om de vibratiefunctie
uit te schakelen. Houd de Power/Twist-knop lang ingedrukt om alle functies te stoppen.
De massager gaat danin de en het je gaat uit. De

schakelt automatisch uit na langer dan 5 minuten in de stand-bymodus te hebben gestaan.

Oplaadinstructie

1. Het speelgoed kan niet worden gestart tijdens het opladen.

2. Het ledlampje gaat branden wanneer het speelgoed wordt geactiveerd. Er zijn twee
ledlampjes bij de knop.

3. De ledindicator knippert tijdens het opladen en houdt het speelgoed stabiel wanneer
het speelgoed volledig is opgeladen.

Voorzorgsmaatregelen voor gebruik

1. Zoek voor gebruik van dit product eerst de stroomaansluiting (DC) voor het draagbare

onderdeel om het product volledig op te laden. Gebruik vervolgens schoon water,
of speciaal reinigir i voor jes om het schoon te maken,
en veeg het onmiddellijk af;

2. Breng voor het inbrengen, om pijn door droogheid te voorkomen, gelijkmatig
smeermiddelen aan op het product en het aanstaande inbrenggedeelte (het gebruik van
een condoom wordt aanbevolen), duw het product langzaam naar het lichaam, kies
vervolgens de geschikte frequentie en geniet van het aangename gevoel dat het u geeft;

3. Dit product is een persoonlijk bezit, niet voor gemengd gebruik door meerdere mensen
voor uw gezondheid, en het gebruik moet onmiddellijk worden stopgezet als er ongemak
of prikkelbaarheid optreedt.

4. Het is verboden om
smeermiddelen te gebruiken.

handcreme, benzine of aceton als

Voorzorgsmaatregelen voor het reinigen

1. Na gebruik moet het product worden schoongemaakt met schoon water, douchegel of
een speciaal reinigi i voor j i ijk worden en
worden bewaard op een stofvrije, koele plaats zonder contact met
artikelen van andere materialen;

2. Het wordt afgeraden om dit product schoon te maken met ethylalcohol, omdat
ethylalcohol het oppervlak van het product zal etsen en zo de veroudering van het
product zal versnellen.

Aftersales-service

STIMULATEUR ANAL A
ROTATION A 360°

Manvuel du produit

Paramétre du produit

Keghy

Nom du produit : Plug anal rotatif & 360°
1. Tension nominale : 3,7V

2. Courant statique : <5 uA

3. Courant de fonctionnement : 140 mA
Temps de charge : environ 90 minutes
Autonomie : environ 60 minutes

Bruit maximal : <50 décibels
Dimensions : 97 x 35 x 45

Capacité de la batterie : 300 mAh

Type de batterie : 602030

Clé tournante  Touche vibrante Touche vibrante

Clé ouverte

Interface CC

Instruction fonctionnelle

1. Commande du masseur

Appuyez longuement sur le bouton Marche/Arrét pour allumer le masseur. Le voyant LED
s'allumera. Appuyez ensuite brievement sur le bouton Marche/Arrét pour lancer le premier
mode, puis appuyez sur le bouton pour passer au mode suivant (7 modes au total).
Appuyez brievement sur le bouton Vibration pour lancer le premier mode, puis appuyez sur
le bouton pour passer au mode suivant (7 modes au total). Appuyez longuement pour
désactiver les vibrations.Appuyez longuement sur le bouton Marche/Arrét pour éteindre

le masseur.

2.Télé

Als u problemen of moeilijkheden ondervindt bij het gebruik van dit product, neem dan snel
contact op met het bedrijf of verkooppunt en wij zullen ons best doen om u een service van
topkwaliteit te bieden. Maar u mag dit product niet willekeurig uit elkaar halen. Wat betreft
willekeurig uit elkaar gehaalde producten, moet u weten dat het bedrijf niet
verantwoordelijk is.

Allumez le masseur. Appuyez brievement sur le bouton Marche/Arrét pour lancer le premier
mode, puis appuyez sur le bouton pour passer au mode suivant (7 modes au total).

Appuyez brigvement sur le bouton Vibration pour lancer le premier mode, puis appuyez sur

le bouton pour passer au mode suivant (7 modes au total). Appuyez longuement sur le

bouton Vibration pour désactiver la fonction Vibration. Appuyez longuement sur le bouton
Marche/Arrét pour arréter toutes les fonctions. Le masseur passe alors en mode veille et

le voyant LED s'éteint. Aprés plus de 5 minutes de veille, le masseur s'éteint automatiquement.

Instructions de chargement

1. Impossible de démarrer le jouet pendant la charge.

2. Le voyant LED s'allume lorsque le jouet est activé. Deux voyants LED sont situés pres
du bouton.

3. Le voyant LED clignote pendant la charge et maintient le jouet allumé une fois
complétement chargé.

Précautions d'emploi

1. Avant d'utiliser ce produit, veuillez d'abord trouver la prise d'alimentation (CC) de la partie
portable afin de la recharger complétement. Nettoyez-le ensuite a I'eau claire, avec du
gel douche ou un détergent spécial pour sextoys, puis essuyez-le immédiatement.

2. Avant linsertion, pour éviter les douleurs dues a la sécheresse, appliquez du lubrifiant
uniformément sur le produit et la partie a insérer ('utilisation d'un préservatif est
recommandée). Appuyez lentement I'extrémité avant du produit contre votre corps,
puis choisissez la fréquence d'utilisation appropriée pour profiter d'une agréable
sensation.

3. Ce produit est un objet personnel et ne doit pas étre utilisé par plusieurs personnes
pour des raisons de santé. En cas d'inconfort ou d'irritation, cessez immédiatement
son utilisation.

4. |l est interdit d'utiliser de I'huile de massage, de la créme pour les mains, du détergent,
de I'essence ou de 'acétone comme lubrifiants.

Précautions de nettoyage

1. Apres utilisation, le produit doit étre nettoyé a l'eau claire, avec un gel douche ou un
détergent spécial pour sextoys, essuyé immédiatement et conservé dans un endroit frais
et al'abri de la poussiére, sans contact avec d'autres matériaux.

2. Il est déconseillé de nettoyer ce produit avec de l'alcool éthylique, car celui-ci attaque
la surface du produit et accélére son vieillissement.

Service aprés-vente

Sivous rencontrez des problemes ou des difficultés lors de l'utilisation de ce produit,
veuillez contacter rapidement I'entreprise ou le point de vente. Nous ferons de notre mieux
pour vous fournir un service de qualité. Cependant, vous n'étes pas autorisé a démonter ce
produit. Sachez que I'entreprise décline toute responsabilité en cas de démontage arbitraire.
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